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See the notice on TED website

293744-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de engenharia – Neubau Funktionstrakt Eschwege Tragwerksplanung
OJ S 83/2026 29/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Klinikum Werra Meissner GmbH
Correio eletrónico: mail@klinikum-wm.de
Forma jurídica do adquirente: Organização que adjudica um contrato subvencionado por uma 
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau Funktionstrakt Eschwege Tragwerksplanung
Descrição: Im Rahmen einer langfristig angelegten Zielplanung will das Klinikum Werra-
Meißner am Standort Eschwege einen Funktionstrakt mit ca. 1.000 m² NUF errichten. Der 
Kostenrahmen KG 200-700 beträgt 15 Mio. € brutto. Der Neubau wird über Verbindungsgänge 
an den Bestand angeschlossen. Die wesentlichen Funktionsstellen sind zwei 
Herzkatheterlabore, die Endoskopie und das Labor des Klinikums. Planungsbeginn: August 
2026 Baubeginn Juli 2027 Baufertigstellung Dezember 2028 Die Objektplanung Gebäude ist 
bereits beauftragt, die TGA-Planung sowie die Medizintechnikplanung werden zeitnah 
losweise einzeln ausgeschrieben.
Identificador do procedimento: d1764e32-9387-4427-bbe1-1a17d264724c
Identificador interno: Eschw_L4_TWP
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71300000 Serviços de engenharia

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Eschwege
Código postal: 37269
Subdivisão do país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 170 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/293744-2026
mailto:mail@klinikum-wm.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falta profissional grave: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte 
Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bewerbers auswirken. Die Straftaten sind 
in § 123 Abs. 1 Nr. 1-10 GWB aufgeführt. Der Bewerber muss eine Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Teilnahmeantrag einreichen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 4 Tragwerksplanung HOAI Teil 4 Abschnitt 1 LP 1-6 Für den Neubau des 
Funktionstraktes im Klinikum Werra-Meißner
Descrição: Los 4 Tragwerksplanung HOAI Teil 4 Abschnitt 1 LP 1-6. Die Beauftragung erfolgt 
stufenweise zunächst nur mit allen Leistungen, die zur Einreichung des Förderantrages 
(einschließlich Entwurfsplanung LP 3) notwendig sind. Die weiteren Leistungen werden 
einzeln schriftlich abgerufen. Ein Rechtsanspruch zur Beauftragung weiterer Leistungen 
besteht nicht.
Identificador interno: LOT-0001 Eschw_L4_TWP

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71300000 Serviços de engenharia
Opções: 
Descrição das opções: In Abhängigkeit von der Bereitstellung der FInanzierung kann sich die 
Umsetzung verzögern.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Eschwege
Subdivisão do país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 03/08/2026
Outra duração: Desconhecido

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 170 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
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Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber muss für den Teilnahmeantrag den Nachweis 
führen, dass er selbst und sein Personal (Projektleiter und Objektüberwacher) über die 
notwendige berufliche Qualifikation verfügen. Für den Nachweis der Berufsqualifikation genügt 
beispielsweise die Kopie der Diplomurkunde oder einer anderen Urkunde des 
Studienabschlusses. Weitere zusätzliche Qualifikationsnachweise sind nicht erwünscht! Der 
Projektleiter und der Stellvertreter müssen über die Qualifikation „Ingenieur“ verfügen. Alle 
vorgenannten Personen müssen zum Zeitpunkt der Bewerbung mindestens über eine 
dreijährige Berufserfahrung nach dem qualifizierenden Abschluss (mindestens Bachelor oder 
vergleichbarer Abschluss) verfügen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber muss den Nachweis des Bestehens einer 
Berufshaftpflichtversicherung führen (z.B. durch Vorlage der Kopie der Versicherungsurkunde) 
– bei Bewerbergemeinschaften für jedes Mitglied. Die Deckungssummen für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden müssen mindestens 3 Mio. € betragen. Besteht eine 
Haftpflichtversicherung mit einer niedrigeren Deckung, muss die Bereitschaft erklärt werden, 
dass im Auftragsfall eine entsprechende Erhöhung der Deckungssummen erfolgt.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Der Bewerber muss eine Eigenerklärung abgeben, dass 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB und § 124 GWB nicht vorliegen. Bei 
Bewerbergemeinschaften kann die Eigenerklärung vom bevollmächtigten Vertreter für die 
gesamte Bewerbergemeinschaft abgegeben werden. Der Auftraggeber behält sich vor, im 
weiteren Verlauf des Verfahrens einen Auszug aus dem Bundeszentralregister und/oder 
weitere amtlich bestätigte Auskünfte zu verlangen. Für Nachunternehmer sind keine 
Eigenerklärungen erforderlich.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung, ob und auf welche Weise der Bewerber 
wirtschaftlich mit anderen Unternehmen verknüpft ist. Es sind Angaben zur 
Gesellschaftsstruktur und zu gesellschaftlichen Verflechtungen und Beteiligungen zu machen. 
Das gilt bei Bewerbergemeinschaften nur für den bevollmächtigten Vertreter. Für 
Nachunternehmer ist kein Nachweis erforderlich. Der Auftraggeber behält sich vor, bis zur 
Vergabeverhandlung entsprechende Erklärungen nachzufordern.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Verordnung (EU) Nr. 2022/576 - 
Russlandsanktionen Es ist eine Eigenerklärung abzugeben, dass keine Ausschlussgründe im 
Zusammenhang mit Sanktionen gegen Russland vorliegen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt Es 
ist eine Verpflichtungserklärung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei öffentlichen Aufträgen 
nach dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12. Juli 2021, GVBl. S. 338 
abzugeben.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Bewerbergemeinschaftserklärung Bewerbergemeinschaften 
müssen eine Bewerbergemeinschaftserklärung mit Benennung des bevollmächtigten 
Vertreters und der Verpflichtung zur gesamtschuldnerischen Haftung vorlegen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Umsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre – 
Bewertung gemäß Checkliste
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Personal des Bewerbers (Ingenieure – nur fest angestellte 
und Büroinhaber, keine freien Mitarbeiter) in den Jahren 2024-2026. Geforderter 
Mindeststandard: mindestens 2 Ingenieure 2025 und 2026. – Bewertung gemäß Checkliste
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Es können insgesamt bis zu drei Referenzprojekte, die nach 
dem 01.01.2016 in Betrieb genommen wurden oder noch im Bau sind, für die Punktwertung 
benannt werden. Die Bewertung erfolgt gemäß Checkliste.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: geplante Anzahl der Bieter: 5 Bieterauswahl: 1. geforderte 
Erklärungen müssen vorliegen; 2. Mindeststandards müssen erfüllt sein; 3. Punktwertung der 
Referenzprojekte. Dazu wertet der Auftraggeber nach einem Punktesystem, das der Bewerber 
mit dem Formblatt zum Teilnahmeantrag abrufen kann. Der Auftraggeber will mit 5 Bietern 
verhandeln. Bei Punktgleichheit entscheidet der höhere Wert der Technischen 
Leistungsfähigkeit. Besteht dann immer noch Punktgleichheit, entscheidet das Los.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
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Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Technischer Wert der Planung
Descrição: Technischer Wert der Planung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisation des Planungs- und Bauprozesses
Descrição: Organisation des Planungs- und Bauprozesses
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Personal und Präsentation
Descrição: Personal und Präsentation
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 25
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Honorar und Vertragskonditionen
Descrição: Honorar und Vertragskonditionen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 35

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Línguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estão oficiosamente 
disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E76467232

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E76467232
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://www.subreport.de/E76467232
https://www.subreport.de/E76467232
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlen Unterlagen bei den Bewerbern, die in die engere Wahl für die 
zweite Verfahrensstufe kommen, werden diese mit Fristsetzung nachgefordert. Sind nach 
Ablauf der Frist die Unterlagen nicht vollständig, erfolgt der Ausschluss vom Verfahren.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften müssen zwar keine spezielle 
Rechtsform aufweisen. Eine Bewerbergemeinschaft besteht im Fall einer Aufforderung zur 
Angebotsabgabe als Bietergemeinschaft fort. Sie muss sich jedoch im Fall einer 
Zuschlagserteilung als gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit 
bevollmächtigtem Vertreter organisieren.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informações sobre os prazos de recurso: Der Auftraggeber verweist auf § 160 GWB: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que recebe pedidos de participação: Klinikum Werra Meissner GmbH
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Klinikum Werra Meissner GmbH
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8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Klinikum Werra Meissner GmbH
Número de registo: DE218316405
Departamento: Geschäftsführung
Endereço postal: Elsa-Brandström-Str. 1
Cidade: Escgwege
Código postal: 37269
Subdivisão do país (NUTS): Werra-Meißner-Kreis (DE737)
País: Alemanha
Correio eletrónico: mail@klinikum-wm.de
Telefone: +49 5651820
Endereço Internet: https://www.klinikum-werra-meissner.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Número de registo: entfällt
Endereço postal: Wilhelminenstr. 1-3
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151126603
Fax: +49 6151125816
Endereço Internet: http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Hessen
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: bb480b74-8b63-4aa2-a368-33bf0dae5cf0  -  01

mailto:mail@klinikum-wm.de
https://www.klinikum-werra-meissner.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
http://www.vergabekammer.de/Vergabekammer_Hessen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 27/04/2026 19:42:31 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 293744-2026
N.º de edição do JO S: 83/2026
Data de publicação: 29/04/2026
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